OPPRESSOR

The Strike Industries Oppressor represents the next evolution in concussion
reduction devices. Typical concussion reduction devices simply sleeve the
brake, with a simple open end to redirect gasses. The OPRESSOR is compatible
with the SI muzzle devices to include: Venom-FH, Checkmate Comp, King Comp,
MK-9 Comp, J-Comp Gen2, Sierra Comp, and Triple Crown Comp. While this
does accomplish reducing side concussion, braking performance becomes
reduced as well. Designed with computer aided flow dynamics, the Sl
Oppressor provides a no compromise solution for redirecting the overpressure
produced by aggressive brakes and compensators. Advanced internal geometry
actively draws the gasses out and thrusts the gasses forward through vents to
accomplish linear braking in order to retain more braking efficiency. Using a
proprietary quick detach mounting system, the Oppressor can be rapidly installed
before transitioning to prone shooting positions, or for indoor use.

Attributes

Name: OPPRESSOR
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037162

Mfr. No.: SI-OPPRESSOR
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Delivery weight: 0.298kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 108mm

UPC: 708747545753
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Sicherheitshinweise fiir den OPPRESSOR STRIKE
INDUSTRIES OPPRESSOR

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR. Dieses Produkt stellt
eine fortschrittliche L6sung zur RuckstoRRreduzierung dar und ist mit verschiedenen Mindungsgeraten kompatibel.
Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstidndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den OPPRESSOR nur mit kompatiblen Miindungsgeréaten, um die Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz, wahrend der
Benutzung.

® Achten Sie darauf, dass der OPPRESSOR ordnungsgemal installiert ist, um ein ungewolltes Abfeuern oder
Ruckstol3 zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, den OPPRESSOR in geschlossenen Raumen ohne angemessene Beliftung zu
verwenden.

® Halten Sie den Bereich um das Schussfeld frei von unbefugten Personen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

* Befestigen Sie den OPPRESSOR mit dem proprietaren SchnellwechselBefestigungssystem an dem

kompatiblen Miindungsgerét.

* Uberprifen Sie die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass der OPPRESSOR sicher sitzt.
2. Nutzung

® Nehmen Sie eine stabile SchieRposition ein.

® Achten Sie auf die Ausrichtung des OPPRESSOR, um eine optimale Rickstol3reduzierung zu erzielen.

® Feuern Sie nur, wenn Sie sich sicher sind, dass der SchieRbereich frei von Hindernissen und Personen
ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des OPPRESSOR umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Fragen oder Bedenken bezuglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung
des OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR zu gewahrleisten. Vielen Dank fir lhr Vertrauen in unser
Produkt.



OPPRESSOR Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Strike Industries Oppressor. This product is designed to enhance your shooting
experience by reducing concussion from muzzle devices. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Ensure that the Oppressor is compatible with your specific muzzle device.

Inspect the Oppressor and your firearm before each use to ensure they are in good working condition.
Keep the Oppressor and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to local authorities immediately.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® [mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Misuse of the Oppressor can result in increased recoil or muzzle rise.

®* Avoiding Hazards:

® Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the Oppressor.
® Do not use the Oppressor with incompatible muzzle devices.

® Ensure that the area around you is clear of people and obstacles when firing.

® Wear appropriate eye and ear protection when using the Oppressor.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Align the Oppressor with the muzzle device.

® Use the proprietary quick detach mounting system to securely attach the Oppressor.
® Confirm that the Oppressor is firmly attached before proceeding.

2. Usage:

When ready to shoot, ensure that you are in a safe environment.

Maintain a proper shooting stance and grip on your firearm.

Fire the firearm in accordance with standard shooting practices.

After use, carefully remove the Oppressor by reversing the installation steps.

3. Transitioning to Prone Shooting:

® |f transitioning to prone shooting positions, ensure the firearm is stable and secure.
® Always be aware of your surroundings and ensure no one is in your line of fire.

Disposal Instructions



® Dispose of the Oppressor in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the material if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult your local dealer or authorized
Strike Industries representative.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the Strike Industries Oppressor!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

El Strike Industries Oppressor es un dispositivo de reduccion de conmocion disefiado para mejorar el rendimiento de
frenado y la experiencia de tiro. Este manual proporciona directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto. Por favor, lea atentamente esta guia antes de utilizar el Oppressor.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Oppressor esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza siempre equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas y protectores auditivos, al
disparar.

® Mantén el area de tiro libre de personas no autorizadas y asegurate de que todos los que estan cerca estén
informados sobre el uso del dispositivo.
Nunca apuntes el arma a algo que no deseas disparar.

* Almacena el Oppressor y el arma de fuego en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.
Reporta cualquier incidente o producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar dafios o mal funcionamiento.

® Uso en interiores: Si utilizas el Oppressor en interiores, asegurate de que el &rea esté bien ventilada.

®* Mantenimiento: Revisa regularmente el estado del dispositivo. Si notas dafios, no lo utilices y contacta a un
profesional.

® Compatibilidad: Solo usa el Oppressor con dispositivos de boca de Strike Industries mencionados en el texto
del producto.

* Tiro en posicién prona: Asegurate de que el Oppressor esté bien fijado antes de disparar en esta posicion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y de que el area esté segura.

® Utiliza el sistema de montaje rapido y propietario para instalar el Oppressor en el dispositivo de boca
compatible.

® Verifica que el Oppressor esté firmemente asegurado antes de proceder.

2. Uso:

® Coloca el arma en la posicién de tiro deseada.

®* Antes de disparar, aseguUrate de que todos los componentes estén en su lugar y que el Oppressor esté
instalado correctamente.

® Dispara siguiendo las normas de seguridad de tiro y manteniendo el control sobre el arma.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites el Oppressor, asegurate de desecharlo de manera segura.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de dispositivos de armas de fuego.
Nunca deseches el Oppressor en la basura comudn. Busca un centro de reciclaje o un lugar de eliminacion de
armas autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del Strike Industries Oppressor o para reportar problemas,
consulta con el distribuidor autorizado o el fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de serie del producto y
cualquier otra informacion relevante.



Por favor, mantén esta guia a mano para futuras referencias y sigue todas las directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del Strike Industries Oppressor.



Guide de Sécurité pour 'OPPRESSOR STRIKE
INDUSTRIES OPPRESSOR

Introduction

Merci d'avoir choisi 'OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR. Ce dispositif de réduction de concussion a
été congu pour améliorer votre expérience de tir tout en minimisant les effets indésirables des gaz de tir. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de dispositifs de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez le produit.
Utilisez le produit uniguement avec les dispositifs de bouche compatibles spécifiés (VenomFH, Checkmate
Comp, King Comp, MK9 Comp, JComp Gen2, Sierra Comp et Triple Crown Comp).

Ne tirez pas a proximité de personnes ou d'animaux.

Evitez de tirer dans des zones ou des réflexions de son peuvent causer des nuisances.

En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Alignement: Alignez 'OPPRESSOR avec le dispositif de bouche compatible.

3. Fixation: Utilisez le systeme de montage a détachement rapide breveté pour fixer '/OPPRESSOR.
Assurezvous qu'il est bien serré et sécurisé.

4. Vérification: Avant d'utiliser le produit, vérifiez que l'installation est correcte et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Tirez en position stable pour maximiser l'efficacité du freinage.
® Surveillez les gaz et la direction du tir pour éviter les blessures ou les accidents.
® Sivous changez de position de tir, assurezvous que 'OPPRESSOR est toujours correctement installé.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.
® S possible, recyclez le produit pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de TOPPRESSOR, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE pour des demandes de sécurité. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux
autorités compétentes.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR en
toute sécurité. Pour votre sécurité et celle des autres, suivez toujours ces instructions avec soin.



Istruzioni di Sicurezza per 'OPPRESSOR STRIKE
INDUSTRIES OPPRESSOR

Introduzione

Grazie per aver scelto 'OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR. Questo dispositivo & progettato per
ridurre il rinculo e migliorare le prestazioni durante l'uso di armi da fuoco. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare TOPPRESSOR con armi non compatibili. Assicurati che il dispositivo sia montato su un'arma
compatibile con le specifiche indicate.

Durante l'installazione e I'uso, indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie.

Evita di puntare I'arma in direzioni non sicure durante l'installazione e I'uso del dispositivo.

Non tentare mai di smontare o modificare il dispositivo senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Rimuovi eventuali dispositivi di bocca precedentemente installati.

2. Installazione:
Utilizza il sistema di montaggio rapido proprietario per installare 'OPPRESSOR.

® Segui le istruzioni fornite con il dispositivo per garantire un'installazione corretta.
® Verifica che il dispositivo sia fissato saldamente e non presenti giochi.

3. Uso:

Dopo linstallazione, verifica nuovamente che I'arma sia in sicurezza.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente controllato e sicuro.
Monitora le prestazioni del dispositivo durante l'uso e fai attenzione a eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e componenti metallici.

® Non smaltire il dispositivo in modo irresponsabile. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare 'OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR in
modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale. Se noti qualsiasi problema o
hai domande, non esitare a cercare assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup urzadzenia Strike Industries Oppressor. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
dokumentacji.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. W razie zauwazenia jakichkolwiek
probleméw, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

® Przechowuj urzagdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu, takie jak gogle
ochronne i nauszniki.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj produktu wytgcznie z kompatybilnymi ttumikami i kompensatorami, wymienionymi w dokumentaciji.
Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidlowo zamocowane.

Unikaj uzywania urzgdzenia w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do nadmiernego przegrzania.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie. Skontaktuj sie z producentem w przypadku potrzeby
serwisowe;.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia przed przystgpieniem do instalacji.
® Zdejmij istniejacy ttumik lub kompensator z broni.

® Zainstaluj Strike Industries Oppressor, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zamocowany.

® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Monitoruj dziatanie urzgdzenia podczas uzytkowania, zwracajgc uwage na wszelkie nieprawidtowosci.
® Po zakonczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze urzgdzenie jest czyste i dobrze przechowywane.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych koszy na $mieci.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu lub sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim
organom.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest dla nas priorytetem.



OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSORIn. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
tehokasta téarindn vahentamista aseiden kaytossa. On tarkead, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat alla olevia
ohjeita varmistaaksesi sek& oman etta muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta vain valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita ja osia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita epatavallisista aanista tai toiminnasta valittémasti asiantuntevalle henkiltlle.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéaytd OPPRESSORtuotetta vain sellaisten aseiden kanssa, joille se on suunniteltu.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen OPPRESSORIn asennusta tai poistamista.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta tai asennuksesta.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat aseiden kayttdon ja lisavarusteisiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

® Poista vanha vaimennin tai kompensaattori, jos sellainen on.

® Kiinnitda OPPRESSOR asentamalla se tiukasti paikalleen.

® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Tarkista OPPRESSOR ennen jokaista kayttokertaa varmistaaksesi, etta se on ehja.

® Kayta aseen kanssa vain silloin, kun olet varma sen toiminnasta ja turvallisuudesta.
® Huolehdi, etta kaytat tuotetta vain maarattyihin tarkoituksiin.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten havittaa tuote turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Varmista, ettad sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat heihin yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettda OPPRESSOR STRIKE
INDUSTRIES OPPRESSOR tuote on turvallinen ja tehokas kayttaa.



Sakerhetsinstruktioner for OPPRESSOR STRIKE
INDUSTRIES OPPRESSOR

Introduktion

Tack for att du valt OPPRESSOR fran Strike Industries. Denna produkt ar utformad for att minska rekyl och forbattra
din skjutupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for anvandning med AR15 plattformar och ska endast anvandas enligt tillverkarens
anvisningar.

* Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador. Anvénd inte produkten om den &r skadad.

* Vid onlinekop, se till att handla fran auktoriserade aterforsaljare for att sakerstalla produktens dkthet och
sékerhet.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skjutning.

Kontrollera att OPPRESSOR ar korrekt installerad innan skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot ménniskor eller djur under anvandning.

Anvand inte OPPRESSOR med ammunition som éverskrider rekommenderade specifikationer.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av OPPRESSOR:

Se till att vapnet ar avstangt och avsakrat.

Ta bort eventuell befintlig muzzleenhet.

Rengor gangorna pa vapnet for att sakerstalla en bra passform.

Skruva pd OPPRESSOR medurs tills den sitter ordentligt. Anvand inte 6verdriven kraft.
Kontrollera att OPPRESSOR ar korrekt fast innan anvéandning.

2. Anvdndning av OPPRESSOR:
® [ adda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

* Rikta vapnet mot ett sakert mal och avfyra enligt gallande sakerhetsrutiner.
® Observera att OPPRESSOR kan paverka rekyl och skottets ljudniva.

Avfallshantering

® OPPRESSOR ska kasseras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet dar det &r mojligt. Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning av
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.
Kontrollera ocksa EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani zafizeni OPPRESSOR
STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili OPPRESSOR od spolecnosti Strike Industries. Tento produkt pfedstavuje pokrocilé
zafizeni pro redukci otfesll a je navrzeno tak, aby zlepSilo vase zkuSenosti pfi stifelb&. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani a maximalni vykon, prectéte si prosim nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pouzivejte OPPRESSOR pouze s kompatibilnimi Gstnimi zafizenimi, jak je uvedeno v technickych
specifikacich.

® Kontrolujte OPPRESSOR pred kazdym pouzitim na znamky poSkozeni nebo opotrebeni.

® Pokud zjistite jakékoli abnormality, pfestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili sv(j zrak a sluch pred hlukem a tlomky.

Nikdy nesméfuijte zbran smérem k lidem nebo zvitatiim.

Zkontrolujte, zda je zbranf v bezpe€ném stavu pfed a po pouZziti.

Nepouzivejte OPPRESSOR, pokud je zbran v rezimu automatického stfelby, pokud neni explicitné ur¢eno
jinak.

P¥i instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace OPPRESSOR:

® Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné zajiSténa a odpojena.
® Pomoci proprietarniho systému rychlého odpojeni pfipevnéte OPPRESSOR k Ustnimu zafizeni.
® Zkontrolujte, zda je OPPRESSOR pevné uchycen a zadné €asti se nehybou.

2. Pouzivani OPPRESSOR:

® Pred stfelbou se ujistéte, ze je OPPRESSOR spravné nainstalovan.

® P¥i stfelbé drzte zbran v stabilni poloze.

® Sledujte vykon a chovani zbrané; pokud dojde k jakymkoli abnormalitam, pfestarite pouzivat a
zkontrolujte zafizeni.

Pokyny k likvidaci

® P¥ilikvidaci OPPRESSOR se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zaijistéte, aby byl OPPRESSOR a jeho soucésti zlikvidovany bezpecné a ekologicky.
®* Nepohazujte OPPRESSOR do bé&Zzného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti OPPRESSOR se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky spolecnosti Strike Industries pro dalSi informace a podporu.

Tento navod je navrZen tak, aby splfioval poZzadavky EU na bezpeénost produkti a zajistil, Ze budete mit bezpeéné a
pfijemné zkuSenosti pfi pouzivani OPPRESSOR STRIKE INDUSTRIES OPPRESSOR. Dékujeme za vaSi pozornost
a prejeme vam bezpec€né a Uspésné strelby.



